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Disposicion adicional décimo cuarta. Servicios presta-
dos polo persoal de asistencia publica domiciliaria.

Os servicios prestados & Seguridade Social, no &mbito
da atencién primaria, polo persoal de asistencia publica
domiciliaria, equivaleran para efectos dos baremos pre-
vistos nesta lei, tanto na fase de seleccién coma na de
provisién, 6s prestados nas categorias que lles corres-
pondan.

Disposicion adicional décimo quinta.
tacion de solicitudes.

Prazo de presen-

Para os efectos establecidos nesta lei, no &mbito do
Instituto Nacional da Saude, o prazo de presentacion
de solicitudes para a participacion na fase de seleccion
das convocatorias do proceso extraordinario de conso-
lidaciéon de emprego sera de quince dias habiles.

Disposicion transitoria primeira. Persoal facultativo que
se encontra en tramite de obte-lo titulo de médico
especialista.

O persoal facultativo que na data de entrada en vigor
desta lei se encontre tramitando a obtencion do titulo
de médico especialista, conforme o procedemento
excepcional regulado por Real decreto 1497/1999,
do 24 de setembro, e logo de acreditacién diso, podera
participar no proceso de consolidacion de emprego da
respectiva especialidade establecido no capitulo Il desta
lei. No caso de que os aspirantes superasen este ultimo,
0 acceso a situacion de expectativa de destino e, se
é o caso, a obtencion dunha praza mediante a sua par-
ticipacion na fase de provisidon regulada no capitulo Il
desta lei, unicamente produciran efectos se previamente
se resolveu o procedemento e, se é o caso, se obtivo
o titulo de médico especialista establecido no Real decre-
to 1497/1999.

Disposicion transitoria segunda. Persoal que se encon-
tra en tramite de obte-lo titulo de especialista en radio-
fisica hospitalaria.

O persoal que na data de entrada en vigor desta lei
se encontre tramitando a obtenciéon do titulo de espe-
cialista en radiofisica hospitalaria, conforme o estable-
cido no Real decreto 220/1997, do 14 de febreiro, e
na Orde do 12 de xuno de 1998, pola que se regulan
as vias transitorias de acceso 0 titulo, e logo de acre-
ditacion diso, podera participar no proceso de conso-
lidacion de emprego da respectiva especialidade esta-
blecido no capitulo Il desta lei. No caso de que os aspi-
rantes superasen este Ultimo, o acceso & situacién de
expectativa de destino e, se é o caso, a obtencién dunha
praza mediante a sua participacion na fase de provision
regulada no capitulo lll desta lei, unicamente produciran
efectos se previamente se resolveu o procedemento e,
se é o0 caso, se obtivo o titulo de médico especialista
establecido no Real decreto 220/1997.

Disposicion derradeira primeira. Desenvolvemento
regulamentario da lei.

O Estado e as comunidades autbnomas poderan apro-
bar, no dmbito das sUas respectivas competencias, can-
tas disposiciéns regulamentarias sexan precisas para o
desenvolvemento e execucion desta lei.

Disposicion derradeira segunda. Aplicacion da Lei
30/1999, do 5 de outubro, de seleccion e provision
de prazas de persoal estatutario dos servicios de
saude.

1. Para o desenvolvemento e execucién do previsto
nesta lei, serd de aplicacion a Lei 30/1999, do 5 de

outubro, de seleccién e provisiéon de prazas de persoal
estatutario dos servicios de salde, coas seguintes excep-
cions: artigos b —a excepciéon do seu punto 8, que con-
tinuard vixente—, 6, 8, 10 e 11. Asi mesmo, con rango
regulamentario, serd tamén de aplicacién o Real decreto
lei 1/1999, do 8 de xaneiro, con excepcion dos arti-
gos 12, 13, 14, 15, 16, 17, 29, 30, 31, 32, 33 e 34.

2. Estalei ten caracter temporal e, en consecuencia,
a sua vixencia finalizard unha vez culminado o proce-
demento excepcional regulado nela.

Disposicion derradeira terceira. Ausencia de custo adi-
cional.

A aplicacion e o desenvolvemento desta lei non supo-
ra, en ningun caso, incremento de custos.

Disposicion derradeira cuarta. Entrada en vigor.
Esta lei entrara en vigor o dia seguinte 6 da sua publi-
cacion no «Boletin Oficial del Estadon».

Por tanto, _ _ _
Mando a todos os espafois, particulares e autorida-
des, que cumpran e fagan cumprir esta lei.

Madrid, 21 de novembro de 2001.
JUAN CARLOS R.

O presidente do Goberno en funciéns,
MARIANO RAJOY BREY

MINISTERIO DO INTERIOR

21874 REAL DECRETO 1123/2001, do 19 de outu-
bro, polo que se modifica parcialmente o
Regulamento de seguridade privada, aproba-
do polo Real decreto 2364,/1994, do 9 de
decembro. («<BOE» 281, do 23-11-2001.)

A aplicacién do vixente réxime xuridico da seguridade
privada, durante os anos transcorridos desde a promul-
gacion da Lei 23/1992, do 30 de xullo, reguladora da
materia, e o proceso de didlogo, exame critico e diag-
nostico da situacién do propio réxime xuridico, desen-
volvido recentemente entre a Administracién e os dis-
tintos sectores implicados na devandita aplicacién, no
seo da Comisién Mixta Central de Coordinacién da Segu-
ridade Privada, sen poner en entredito as linas mestras
do sistema, puxeron de manifesto multiples aspectos
concretos ou de detalle, pero de indubidable transcen-
dencia para o funcionamento global daquel, que pui-
deron producir efectos indesexables, distorsidns ou exce-
sos innecesarios e improcedentes, relacionados princi-
palmente co exercicio das funcidéns de control que debe
levar a cabo a Administracion; aspectos que loxicamente
deben ser corrixidos.

Tratase, sobre todo, de excesos en canto 6 contido
dos libros rexistro que deben leva-las empresas de segu-
ridade, pola exhaustiva informacién que se obriga a incor-
porar a estes, facendo pesada, dificil e en boa medida
inutil a sua levanza; de rixidez no réxime de control dos
contratos de servicio, o réxime dos cales non ten debi-
damente en conta as esixencias funcionais que a rea-
lidade impdn 6 sector; de delimitacién inadecuada dal-
gunhas funcidons e das incompatibilidades do persoal,
que impiden a realizacion de servicios, considerados
imprescindibles, de verificacion e resposta as alarmas;
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ou de complicaciéons e demoras inxustificadas na tra-
mitacién dos procedementos de inspeccién e autoriza-
cion de aperturas e traslados de oficinas, o que resulta
incompatible coas necesidades e o dinamismo propio
do sector bancario; ademais da necesidade advertida,
de perfeccionar, para garanti-la sua eficacia, o réxime
de instalacién de medidas de seguridade obrigatorias
ou que se haxan de conectar a centrais receptoras de
alarmas.

Algunhas actualizaciéns e melloras do réxime xuridico
da seguridade privada, razoablemente solicitadas polos
sectores econdmicos e sociais implicados, requiren inter-
vencions profundas e dilatadas, xa que fan necesaria
a modificacién da Lei 23/1992, polo que unicamente
poderan ser realizadas no momento oportuno, logo dos
estudios necesarios, coa planificaciéon e o desenvolve-
mento do proceso lexislativo pertinente; pero a maior
parte das cuestions estudiadas no mencionado proceso
de didlogo atdopanse reflectidas no Regulamento de segu-
ridade privada e en disposiciéns xerais de menor rango
normativo, dictadas en desenvolvemento deste, polo cal
nada impide —e, pola contra, todo aconsella— que se
leven a cabo todas aquelas correccidons e melloras posi-
bles mediante normas con rango de real decreto e de
orde ministerial.

Iso é asi, porque se trata de mellorar e de perfec-
ciona-lo status do persoal da seguridade privada e das
empresas de seguridade, con medidas de flexibilizacion
xuridica, perfeccionamento administrativo e diminucién
de custos, promovendo a eficacia da seguridade privada,
que ten gran transcendencia en beneficio da seguridade
publica, e facilitando o funcionamento do sector, que
inflde indirectamente no progreso da economia xeral do
pais.

Por ultimo, debe sinalarse que a presente disposicion
foi sometida 6 procedemento de informacién en materia
de normas e regulamentos técnicos, previsto na Directiva
98/34/CE, do Parlamento Europeo e do Consello, do 22
de xuno, pola que se establece un procedemento de
informacion en materia das normas e regulamentacions
técnicas, modificada pola Directiva 98/48/CE, do Par-
lamento Europeo e do Consello, do 20 de xullo, trasposta
6 noso ordenamento polo Real decreto 1337/1999,
do 31 de xullo.

Na sua virtude, por proposta do vicepresidente pri-
meiro do Goberno e ministro do Interior, coa aprobacion
do ministro de Administracions Publicas, de acordo co
Consello de Estado e logo de deliberacion do Consello
de Ministros na sua reunién do dia 19 de outubro
de 2001,

DISPONO:

Artigo uUnico. Modlificacion parcial do Real decreto
2364/1994, do 9 de decembro.

Os preceptos contidos nos artigos 7.1; 14.1, para-
grafo segundo; 17.2; 19; 20; 21; 31.2; 34; 35; 39.1;
42.2;48.2; 49.1 e 2; 50.1; 51.1; b4.2.a); 56.2; 57; b8;
b9; 64.2; 70.1; 79.1.c), f) e g); 80.1; 83.1; 84.1; 97;
100; 104.4; 106; 107; 108; 110; 115; 121.b); 122.3;
e 4. 1°b) e 3.°% 135.1; 136; 139.1; 141; 144.1 e 3;
1485e 7.c),d)ee);, 149.4b)e 5; 150.12 e 18; 153.13;
159, e a disposicion adicional Unica, do Regulamento
de seguridade privada, aprobado polo Real decreto
2364/1994, do 9 de decembro, quedan redactados na
forma que para cada un deles se expresa a continuacion.
Asi mesmo, incorpdéranse unha disposicién adicional
segunda e unha disposicién derrogatoria Unica 6 citado
Regulamento de seguridade privada.

Un. Modificase o punto 1 do artigo 7. Este artigo
queda redactado do seguinte xeito:

«Artigo 7. Constitucion de garantia.

1. As empresas de seguridade deberan cons-
tituir unha garantia na Caixa Xeral de Depdsitos,
a disposicion das autoridades con competencias
sancionadoras na materia, co fin de aseguraren o
cumprimento das obrigas contraidas con ocasion
do seu funcionamento.

2. A garantia constituirase nalgunha das moda-
lidades previstas na normativa reguladora da Caixa
Xeral de Depdsitos, cos requisitos establecidos nesta.

3. A garantia deberd manterse pola contia
maxima do seu importe durante todo o periodo
de vixencia da autorizacién e as cantidades que
con esa finalidade, se é o caso, se detraesen para
os efectos previstos no punto 1 deste artigo teran
que se repofer no prazo dun mes contado desde
a data en que executasen os correspondentes actos
de disposicion.»

Dous. Engadese un paragrafo segundo 6 punto 1
do artigo 14. Este artigo queda redactado do seguinte
xeito:

«Artigo 14. Obrigas xerais.

1. No desenvolvemento das suas actividades,
as empresas de seguridade estan obrigadas 6 espe-
cial auxilio e colaboracion coas forzas e corpos de
seguridade. Para estes efectos, deberan comunicar
as devanditas forzas e corpos calquera circunstan-
cia e informacién relevante para a prevencion, o
mantemento ou o restablecemento da seguridade
cidadd, asi como os feitos delictuosos de que tive-
ren conecemento no desenvolvemento das devan-
ditas actividades.

As empresas de seguridade deberan comuni-
ca-las altas e baixas do persoal de seguridade pri-
vada de que dispofian as dependencias correspon-
dentes das forzas e corpos de seguridade, dentro
do prazo de cinco dias seguintes a data en que
se produzan.

2. Debera realizarse sempre coas debidas
garantias de seguridade e reserva a prestacion dos
servicios de proteccion de persoas, depdsito, cus-
todia e tratamento de obxectos valiosos, e espe-
cialmente os relativos a transporte e distribucion
de obxectos valiosos e de explosivos ou outros
obxectos perigosos, no que respecta & sla pro-
gramacion, asi como 6 seu itinerario.

3. Os servicios e actividades de seguridade
deberan ser realizados directamente polo persoal
da empresa contratada para a sta prestacion, non
podendo esta subcontratalos con terceiros, agas
que o faga con empresas inscritas nos correspon-
dentes rexistros e autorizadas para a prestacion
dos servicios ou actividades obxecto de subcon-
tratacion, e se cumpran os mesmos requisitos e
procedementos previdos neste regulamento para
a contratacién. A subcontratacién non producird
exoneracion de responsabilidade da empresa con-
tratante.

4. Non serd esixible o requisito de identidade
de dedicacion, no suposto de subcontratacién con
empresas de vixilancia e proteccion de bens, pre-
visto no artigo 49.4.»

Tres. Modificase o punto 2 do artigo 17, dandolle
unha nova redaccién 6 paragrafo primeiro e incorpo-
rando un segundo paragrafo 4 letra a). O devandito artigo
queda redactado do seguinte xeito:

«Artigo 17. Apertura de sucursais.

1. As empresas de seguridade que pretendan
abrir delegaciéns ou sucursais solicitarano da Direc-
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cion Xeral da Policia, xuntando os seguintes docu-
mentos:

a) Inventario dos bens materiais que se des-
tinan 6 exercicio das actividades na delegacién ou
sucursal.

b) Documento acreditativo do titulo en virtude
do cal se dispdn do inmoble ou inmobles destinados
a delegacion ou sucursal.

c) Relaciéon do persoal da delegacion ou sucur-
sal, con expresion do seu cargo, categoria e nimero
do documento nacional de identidade.

2. As empresas de seguridade deberan abrir
delegacions ou sucursais, dando cofnecemento &
Direccién Xeral da Policia, con achega dos docu-
mentos sinalados no punto anterior, nas cidades
de Ceuta ou Melilla ou nas provincias en que non
radique a sUa sede principal, cando realicen nas
devanditas cidades ou provincias algunha das
seguintes actividades:

a) Deposito, custodia, reconto e clasificacion
de moedas e billetes, titulos-valores, asi como cus-
todia de obxectos valiosos, explosivos ou obxectos
perigosos. Estas delegaciéns deberan contar cos
requisitos de dotacion de vixilantes de seguridade,
armeiro ou caixa forte, e cAmara acoirazada e locais
anexos, a que se refiren os puntos 3.1.b) e 3.1.c)
do anexo para obxectos valiosos e perigosos, e cos
de dotacidn de vixilantes de seguridade e armeiro
ou caixa forte, a que se refiren os puntos 3.2.b)
e 3.2.c) do anexo, respecto a explosivos.

Con todo, cando a cantidade que vaian custo-
dia-las devanditas delegaciéns ou sucursais non
supere os cen milléons de pesetas, sempre que polo
menos o cincuenta por cento sexa en moeda frac-
cionaria, a camara acoirazada podera ser substi-
tuida por unha caixa forte coas caracteristicas
determinadas polo Ministerio do Interior.

b) Vixilancia e proteccién de bens e estable-
cementos, cando o niumero de vixilantes de segu-
ridade que presten servicio na provincia sexa supe-
rior a trinta e a duraciéon do servicio, conforme o
contrato ou as prorrogas deste, sexa igual ou supe-
rior a un ano.»

Catro. O artigo 19 queda redactado do seguinte

«Artigo 19. Libros rexistro.

1. As empresas de seguridade levaran obriga-
toriamente os seguintes libros rexistro:

a) As empresas que estean obrigadas a ter sis-
tema de seguridade instalado, libro-catdlogo de
medidas de seguridade.

b) Libro rexistro de comunicaciéns as forzas
e corpos de seguridade, no que se anotaran cantas
realicen sobre aspectos relacionados coa seguri-
dade cidadd, data de cada comunicacién, érgano
6 que se dirixiu e indicacién do seu contido.

2. O formato dos indicados libros rexistro axus-
tarase as normas que respectivamente aprobe o
Ministerio do Interior, de forma que sexa posible
o seu tratamento e arquivo mecanizado e infor-
matizado.

3. Tanto os libros rexistro de caracter xeral coma
os especificos que se determinan neste regulamento
para cada actividade levaranse na sede principal da
empresa e nas sUas delegaciéns ou sucursais, deben-
do estar sempre a disposicion dos membros do Cor-
po Nacional de Policia e da policia autébnoma corres-
pondente, encargados do seu control.

4. En ausencia do director, administrador ou
xefe de seguridade, os libros rexistro indicados faci-
litaraos o persoal presente na empresa, que terd
que estar designado para o efecto, durante as ins-
peccions que realicen os membros dos citados cor-
pos ou policias.»

Cinco. O artigo 20 queda redactado do seguinte

«Artigo 20. Contratos de servicio.

1. As empresas de seguridade comunicaradn
cunha antelacion minima de tres dias, de forma
individualizada para cada servicio, a sua iniciacion,
con indicacién do lugar de prestacion, a clase de
actividade, a persoa fisica ou xuridica contratante
e o seu domicilio, asi como a duracidon prevista
da vixencia do contrato.

A referida comunicacion dos contratos efectua-
rase por calquera medio que permita deixar cons-
tancia diso, na comisaria provincial ou local de poli-
cia do lugar onde se celebre o contrato, ou, nos
lugares en que estas non existan, nos cuarteis ou
postos da Garda Civil, que a transmitirdn ou remi-
tirdn con cardcter urxente & comisaria correspon-
dente 6 lugar en que haxa de prestarse o servicio,
podendo efectuarse en calquera caso, nos respec-
tivos servicios ou inspeccions de garda.

As modificacions dos contratos comunicaranse,
na mesma forma e prazos indicados, ante as depen-
dencias policiais mencionadas.

O formato dos contratos e das comunicacions
axustarase as normas e modelos que estableza o
Ministerio do Interior, sen prexuizo da posibilidade
de adicidon nos contratos, de pactos complemen-
tarios para aspectos non regulados neste regula-
mento.

En calquera caso, os contratos permaneceran
nas sedes das empresas de seguridade & dispo-
sicion dos 6rganos das forzas e corpos de segu-
ridade competentes en materia de inspeccion e
control, durante un prazo de cinco anos desde a
finalizacién do servicio obxecto do contrato.

2. Naqueles supostos en que os contratos se
concerten con administraciéns publicas ou se atopen
en tramitacién ante érganos destas, non sendo posi-
ble que estean formalizados antes do inicio do ser-
vicio, as empresas de seguridade deberan achegar,
se é o caso, coa antelacion indicada no punto ante-
rior, copia autorizada ou declaracién da empresa da
oferta formulada, para cofnecemento das circunstan-
cias a que se refiren as clausulas polos 6rganos
encargados da inspeccion e control, sen prexuizo
de comunicar no formato establecido os datos do
contrato unha vez formalizado este, o cal debera
quedar na sede da empresa & disposiciéon dos érga-
nos competentes das forzas e corpos de seguridade.

3. Cando circunstancias excepcionais de rou-
bo, incendio, danos, catastrofes, conflictos sociais,
avarias dos sistemas de seguridade ou outras cau-
sas de andloga gravidade ou de extraordinaria
urxencia, fixesen necesaria a prestacién inmediata
dun servicio que fose obxectivamente imposible
organizar previamente, comunicaranse polo proce-
demento mais rapido dispoiible, antes de come-
za-la prestacién dos servicios, os datos enumerados
no paragrafo primeiro do punto 1 deste artigo &
dependencia policial correspondente, indicando as
causas determinantes da urxencia, e quedando
obrigada a empresa a formaliza-lo contrato dentro
das setenta e duas horas seguintes & iniciacién do
servicio, debendo permanece-lo contrato na sede
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da empresa a disposicién dos drganos competentes
das forzas e corpos de seguridade.

Os servicios de seguridade a que se refire o para-
grafo anterior poderdn ser prestados con armas,
dando conta & dependencia policial competente,
cando os supostos descritos se produzan en esta-
blecementos obrigados a ter medidas de seguri-
dade que resulten anuladas polas circunstancias
expostas, ou por outras, con grave risco para a
integridade dos bens protexidos e tendo en conta
a contia e importancia destes.»

Seis. O artigo 21 queda redactado do seguinte xeito:

«Artigo 21. Contratos con defectos.

Cando a comunicacion, o contrato ou a oferta
de servicios das empresas de seguridade non se
axusten as esixencias previdas, a Subdelegacion
do Goberno —que podera delegar na correspon-
dente xefatura superior ou comisaria provincial de
policia— notificardlle-las deficiencias, con caracter
urxente, para os efectos de que poidan ser emen-
dadas nos cinco dias habiles seguintes, con aper-
cibimento de que, de non o facer no prazo indicado,
os citados documentos se arquivaran sen mais tra-
mite, non podendo comeza-la prestacién do ser-
vicio, ou continuala se xa comezase.»

Sete. Déselle unha nova redacciéon 6 punto 2 do
artigo 3 1. Este artigo queda redactado do seguinte xeito:

«Artigo 31. Particularidades destes servicios.

1. Nos contratos en que se concerte a pres-
tacion de servicios de depdsito e custodia debera
consta-la natureza dos obxectos que tefan que ser
depositados ou custodiados e, se é o caso, cla-
sificados, asi como unha valoracién deles.

2. As empresas dedicadas & prestaciéon destes
servicios levaran un libro rexistro de depdsitos, o
formato do cal se axustara 4s normas que aprobe
o Ministerio do Interior.»

Oito. O artigo 34 queda redactado do seguinte xeito:

«Artigo 34. Folla de ruta.

1. As operacions de recollida e entrega que
realice cada vehiculo consignaranse diariamente
nunha folla de ruta, que podera estar informatizada
en papel continuo, e arquivaranse por orde numé-
rica en formato de libro ou en calquera outro que
respecte a sla secuencia, contendo os datos que
determine o Ministerio do Interior.

Os funcionarios policiais encargados da inspec-
cion poderan requiri-la exhibicion das follas de ruta
en calquera momento, durante o desenvolvemento
da actividade, debendo conservarse aquelas, ou o
soporte magnético ou dixital no que se consignou
a informacién, durante cinco anos, na sede da
empresa ou das correspondentes delegacions, ou
en locais de empresas especializadas no arquivo
de documentacion —neste caso con cofiecemento
do servicio policial correspondente.

2. No caso de transporte e distribucién de
explosivos, a folla de ruta serd substituida pola
documentacién andloga que, para a circulacién das
devanditas substancias, se establece no Regula-
mento de explosivos e normativa complementaria.»

Nove. O artigo 35 queda redactado do seguinte

xeito:

«Artigo 35. Libro rexistro.

As empresas dedicadas 6 transporte e distribu-
cion de titulos-valores levaran un libro rexistro, o
formato do cal se axustara as normas que aprobe
o Ministerio do Interior.»

Dez. Daselle unha nova redaccién 6 punto 1 do arti-
go 39. Este artigo queda redactado do seguinte xeito:

«Artigo 39. Ambito material.

1. Unicamente poderan realiza-las operacions
de instalacion e mantemento de sistemas de segu-
ridade electrénica contra roubo e intrusién e contra
incendios as empresas autorizadas. Non necesita-
rdn estar inscritas como empresas de seguridade
cando se dediquen soamente:

a) A colocacién de alarmas ou outros avisa-
dores acusticos ou 6pticos contra roubo ou intru-
sién en vehiculos automobiles non regulados espe-
cialmente neste regulamento ou nas disposicions
de desenvolvemento deste para os efectos de segu-
ridade privada.

b) A prevencién da seguridade contra incen-
dios.

Non obstante, a prestacidon a terceiros de ser-
vicios de recepcidn, verificacién e transmisién dos
sinais de alarma, asi como a slia comunicacion as
forzas e corpos de seguridade, debera ser realizada
por empresas de seguridade explotadoras de cen-
trais de alarma.

2. Queda prohibida a instalacién de marcado-
res automaticos programados para transmitir alar-
mas directamente as dependencias das forzas e
corpos de seguridade.»

Once. Daselle unha nova redaccion 6 punto 2 do
artigo 42. Este artigo queda redactado do seguinte xeito:

«Artigo 42. Certificado de instalacion.

1. As instalacidons de sistemas de seguridade
deberan axustarse 6 disposto na normativa regu-
ladora das instalacions eléctricas no que lles sexa
de aplicacién.

2. Nos supostos de instalacion de medidas de
seguridade obrigatorias, en empresas ou entidades
privadas que carezan de departamento de segu-
ridade, ou cando tales empresas ou entidades se
vaian conectar a centrais de alarmas:

a) A instalacidon debera ser precedida da ela-
boracién e entrega 6 usuario dun proxecto de ins-
talacion, con niveis de cobertura axeitados 4s carac-
teristicas arquitectdnicas do recinto e do risco a
cubrir, de acordo cos criterios técnicos da propia
empresa instaladora e, eventualmente, os da
dependencia policial competente, todo iso co
obxecto de alcanza-lo maximo grao posible de efi-
cacia do sistema, de fiabilidade na verificacion das
alarmas, de colaboracion do usuario, e de evitacion
de falsas alarmas.

b) Unha vez realizada a instalacion, as empre-
sas instaladoras efectuardan as comprobaciéns
necesarias para asegurarse de que se cumpre a
sta finalidade preventiva e protectora, e de que
é conforme co proxecto contratado e coas dispo-
siciéns reguladoras da materia, debendo entregar
4 entidade ou establecemento usuarios un certi-
ficado no que conste o resultado positivo das com-
probaciéns efectuadas.

3. Se ainstalacién de seguridade se conectase
a unha central de alarmas, debera reuni-las carac-
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teristicas que determine o Ministerio do Interior,
e o certificado a que se refire o punto anterior debe-
ra ser emitido por ambalas duas empresas, conxun-
ta ou separadamente, de forma que se garanta a
sua funcionalidade global.»

con vixilantes de seguridade, sen necesidade de
estaren inscritas e autorizadas para a actividade
de vixilancia e proteccién de bens, ou ben sub-
contratar tal servicio cunha empresa desta espe-
cialidade.»

Doce. Daselle unha nova redaccion 6 punto 2 do Catorce. Daselle unha nova redaccién 6 punto 1 do
artigo 48. Este artigo queda redactado do seguinte xeito: artigo 50. Este artigo queda redactado do seguinte xeito:

«Artigo 48. Funcionamento.

1. A central de alarmas debera estar atendida
permanentemente polos operadores necesarios
para a prestacion dos servicios, que non poderan,
en ningun caso, ser menos de dous, e que se encar-
garan do funcionamento dos receptores e da trans-
mision das alarmas que reciban.

2. Cando se produza unha alarma, as centrais
deberadn proceder de inmediato & sua verificacion
cos medios técnicos e humanos de que dispofan,
e comunicar seguidamente & servicio policial
correspondente as alarmas reais producidas.»

«Artigo 50. Desconexion por falsas alarmas.

1. Nos supostos de conexion de aparellos, dis-
positivos ou sistemas de seguridade cunha central
de alarmas, con independencia da responsabilidade
e sancions a que houber lugar, cando o sistema
orixine duas ou mais falsas alarmas no prazo dun
mes, o delegado do Goberno, que podera delegar
no xefe superior ou comisario provincial de policia,
requirird o titular dos bens protexidos, a través da
dependencia policial que corresponda, para que
proceda, coa maior brevidade posible, a repara-las
deficiencias que dan lugar &s falsas alarmas.

Trece. Daselles unha nova redaccién ds puntos 1 2. Para os efectos deste regulamento, consi-
e 2 do artigo 49. Este artigo queda redactado do seguinte dérase falsa toda alarma que non estea determi-
xeito: nada por feitos susceptibles de produci-la interven-

«Artigo 49. Servicio de custodia de chaves.

1. As empresas explotadoras de centrais de
alarmas poderdn contratar, complementariamente,
cos titulares dos recintos conectados, un servicio
de custodia de chaves, de verificacidon de alarmas
mediante desprazamento ds propios recintos, e de
resposta a estas, nas condiciéns que determine o
Ministerio do Interior, para o efecto da cal deberan
dispoier do armeiro ou caixa forte esixidos con-
sonte o disposto no artigo 25 deste regulamento.

As empresas industriais, comerciais ou de ser-
vicios que estean autorizadas a dispofier de central
de alarmas, dedicada exclusivamente & sua propia
seguridade, poderan contrata-los mesmos servicios
cunha empresa de seguridade autorizada para vixi-
lancia e proteccion.

2. Os servicios de verificacion persoal das alar-
mas e de resposta a estas realizaranse, en todo
caso, por medio de vixilantes de seguridade, e con-
sistirdn, respectivamente, na inspeccion do local
ou locais, e no traslado das chaves do inmoble
de que proceda cada alarma, todo iso co fin
de lles facilitar 6s membros das forzas e corpos
de seguridade informacién sobre posible comisién
de feitos delictuosos e o seu acceso 0 referido
inmoble.

Para os efectos antes indicados, a inspeccion
do interior dos inmobles por parte dos vixilantes
de seguridade debera estar expresamente autori-
zada polos titulares daqueles, consignandose por
escrito no correspondente contrato de prestacion
de servicios.

3. Cando polo nimero de servicios de custodia
de chaves ou pola distancia entre os inmobles resul-
te conveniente para a empresa e para 0S Servicios
policiais, aquela podera dispoier, logo da autori-
zacion destes, que as chaves sexan custodiadas
por vixilantes de seguridade sen armas nun auto-
mobil, conectado por radio-teléfono coa central de
alarmas. Neste suposto, as chaves deberan estar
codificadas, e os cédigos deberan ser descofecidos
polo vixilante que as porte e variados periodica-
mente.

4. Para os servicios a que se refiren os dous
puntos anteriores, as empresas de seguridade
explotadoras de centrais de alarmas poderan contar

cion policial. Non tera tal consideracion a mera
repeticion dun sinal de alarma causado por unha
mesma avaria dentro das vintecatro horas seguin-
tes 6 momento en que esta se producira.

3. En caso de incumprimento do requirimento,
ordenaraselle 4 empresa explotadora da central de
alarma que efectie a inmediata desconexion do
sistema coa propia central, polo prazo que se esti-
me conveniente, que podera ter ata un ano de dura-
cion, salvo que se reparasen en prazo mais breve
as deficiencias que dean lugar & desconexién, sen-
do a terceira desconexidon de cardcter definitivo,
e requirindose para unha nova conexién o cum-
primento do prevido no artigo 42 deste regulamen-
to. Durante o tempo de desconexion, o titular da
propiedade ou ben protexido debera silencia-las
sirenas interiores e exteriores do sistema de segu-
ridade.

4. Durante o tempo en gque permaneza des-
conectado como consecuencia diso un sistema de
seguridade, o seu titular non podera concerta-lo
servicio de centralizacion de alarmas con ningunha
empresa de seguridade.

5. Sen prexuizo da apertura do correspondente
expediente, non se procedera a desconecta-lo sis-
tema de seguridade cando o seu titular estivese
obrigado, conforme o disposto por este regulamen-
to, a contar coa devandita medida de seguridade.

6. Cando o titular da propiedade ou ben pro-
texido polo sistema de seguridade non tefia con-
tratado o servicio de centralizaciéon de alarmas e
a realizase por si mesmo, aplicarase o disposto no
punto 1 deste artigo, correspondéndolle, en todo
caso, a obriga de silencia-las sirenas interiores e
exteriores que posua o devandito sistema de segu-
ridade, sen prexuizo da responsabilidade en que
puidese ter incorrido.»

Quince. Daéselle unha nova redacciéon 6 punto 1 do
artigo b 1. Este artigo queda redactado do seguinte xeito:

«Artigo 51. Libros rexistro.

1. As empresas de explotacién de centrais de
alarma levaran un libro rexistro de alarmas, o mode-
lo do cal se axustara 4s normas que aprobe o Minis-
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terio do Interior, de forma que sexa posible o seu
tratamento e arquivo mecanizado e informatizado.

2. Ascentrais de alarmas que teflan contratado
servicio de custodia de chaves indicaran no libro
rexistro de contratos céales destes inclien aquel
servicio.»

Dezaseis. Daselle unha nova redaccién 6 paragra-

fo a)

do punto 2 do artigo 54. Este artigo queda redac-

tado do seguinte xeito:

«Artigo 54. Requisitos especificos.

1. Ademais dos requisitos xerais establecidos
no artigo anterior, o persoal de seguridade debera
reunir, para a sua habilitacién, os determinados nes-
te artigo, en funciéon da sua especialidade.

2. Vixilantes de seguridade e gardas particu-
lares do campo:

a) Non ter cumpridos os cincuenta e cinco anos
de idade.

b) Estar en posesiéon do titulo de graduado
escolar, de graduado en educacién secundaria, de
formacién profesional de primeiro grao, ou outros
equivalentes ou superiores.

c) Os requisitos necesarios para poder portar
e utilizar armas de fogo, a teor do disposto para
o efecto no vixente Regulamento de armas.

3. Escoltas privados: ademais dos requisitos
especificos dos vixilantes de seguridade, deberan
ter unha estatura minima de 1,70 metros os homes,
e 1,65 metros as mulleres.

4. Xefes de seguridade: estar en posesion de
titulo de bacharelato unificado polivalente, bacha-
relato, formacién profesional de segundo grao, téc-
nico das profesiéns ou cualificaciéons que se deter-
minen, ou outros equivalentes ou superiores.

5. Detectives privados:

a) Estar en posesion de titulo de bacharelato
unificado polivalente, bacharelato, formacién pro-
fesional de segundo grao, técnico das profesiéns
ou cualificaciéns que se determinen, ou outros equi-
valentes ou superiores.

b) Estar en posesion de diploma de detective
privado, recofiecido para estes efectos na forma
gue se determine por orde do Ministerio do Interior
e obtida despois de cursa-las ensinanzas progra-
madas e de supera-las correspondentes probas.

c) Non ser funcionario de ningunha das admi-
nistracions publicas en activo, no momento da soli-
citude, nin durante os dous anos anteriores a esta.»

Dezasete. Déselle unha nova redaccién 6 punto 2

2. Os devanditos mddulos formativos imparti-
ranos os centros de formacién autorizados pola
Secretaria de Estado de Seguridade, os cales habe-
ran de dispofier dun cadro de profesores debida-
mente acreditados para tédalas materias compren-
didas no plan de estudios, e poderan impartir, na
modalidade de formacién a distancia, as ensinanzas
que se determinen, exceptuando en calquera caso
as de natureza técnico-profesional, instrumental, de
contido técnico-operativo e as practicas de labo-
ratorio e de tiro, que deberdn impartirse necesa-
riamente na modalidade “de presencia” durante o
tempo que como minimo determine o Ministerio
do Interior.»

Dezaoito. O artigo 57 queda redactado do seguinte

«Artigo b7. Formacidon permanente.

1. Co obxecto de manter 6 dia o nivel de apti-
tude e coflecementos necesarios para 0 exercicio
das funcidns atribuidas 6 persoal de seguridade
privada, as empresas de seguridade, a través dos
centros de formacion autorizados, garantiran a
organizacion e asistencia do seu persoal de segu-
ridade privada a cursos, adaptados &s distintas
modalidades de persoal, de actualizacion nas mate-
rias que experimentaran modificacién ou evolucién
substancial, ou naquelas en que resulte convenien-
te unha maior especializacion.

2. Para os vixilantes de seguridade, os cursos
de actualizacién ou especializacidn teran unha dura-
cién, como minimo, de vinte horas lectivas; cada
vixilante debera cursar polo menos un por ano, e
desenvolveranse na forma que determine o Minis-
terio do Interior.»

Dezanove. O artigo 58 queda redactado do seguinte

«Artigo 58. Probas. Contido.

Os aspirantes que superaran 0 Curso ou Cursos
a que se refire o artigo 56 solicitaran, por simesmos
ou a través dun centro de formacion autorizado,
a sUa participacion nas probas oficiais de cone-
cementos e capacidade que para cada especiali-
dade estableza o Ministerio do Interior, e que ver-
saran sobre materias sociais, xuridicas e técnicas
relacionadas coas respectivas funcions, asi como,
se € o caso, sobre destreza no manexo de armas
de fogo.

Unha vez superadas as probas, os érganos poli-
ciais correspondentes expediran as oportunas habi-
litacidns.»

do artigo 56. Este artigo queda redactado do seguinte
xeito:

«Artigo 56. Formacion previa.

1. Os vixilantes de seguridade e os gardas par-
ticulares do campo nas suas distintas modalidades
deberan supera-los mdédulos profesionais de forma-
cion tedrico-practica asociados 6 dominio das com-
petencias que a lei lles atribue.

Os cofecementos, habelencias, destrezas e acti-
tudes que hai que alcanzar nos devanditos modu- . ) o«
los, asi como a stia duracién, seran determinados artigo queda redactado do seguinte xeito:
polo Ministerio do Interior, logo do informe favo- «Artigo 64. Causas.
rabl ministeri Educacién iencia, . . .
Traballo e Seguridade Sociay. ast como do M. 1.0 persoal de seguridade privada perder tal
terio de Agricultura, Pesca e Alimentacion, respecto condicion por algunha das seguintes causas:

Os gardas particulares do campo, e do Ministerio a) Por peticion propia.

de Industria e Enerxia, respecto dos vixilantes de b) Por perda dalgin dos requisitos xerais ou
seguridade, especialidade de explosivos e substan- especiais a que se refire a seccion 1.2 deste capitulo.
cias perigosas. c) Por xubilacion.

Vinte. O artigo 59 queda redactado do seguinte xeito:

«Artigo 59. Documentacion.

Coa solicitude, presentaranse os documentos
que acrediten o cumprimento dos requisitos xerais
e especificos determinados nos artigos 53 e 54.»

Vinteun. Modificase o punto 2 do artigo 64. Este
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d) Por execucién da sancion de retirada defi- g) Os desprazamentos excepcionais 6 exterior
nitiva da habilitacién. dos inmobles obxecto de proteccidon para a rea-
lizacién de actividades directamente relacionadas
coas funcidéns de vixilancia e seguridade, tendo en
conta, se é o caso, as instrucciéns dos érganos
competentes das forzas e corpos de seguridade.

2. As limitaciéns previstas no punto preceden-
te non seran aplicables 6s servicios de vixilancia
e proteccion de seguridade privada dos medios de
transporte e das suUas infraestructuras que tefan
vias especificas e exclusivas de circulacién, coor-
dinados cando proceda cos servicios das forzas e
corpos de seguridade.»

2. Ainactividade do persoal de seguridade por
tempo superior a dous anos esixira a acreditacion
dos requisitos a que se refire o punto 3 do artigo 10
da Lei de seguridade privada, asi como a superacion
das probas especificas que para este suposto deter-
mine o Ministerio do Interior.»

Vintedous. Incorpérase un paragrafo segundo 6
punto 1 do artigo 70. Este artigo queda redactado do
seguinte xeito:

«Artigo 70. Incompatibilidades.

1. Osvixilantes, dentro da entidade ou empresa
onde presten os seus servicios, dedicaranse exclu-

Vintecatro. Daselle unha nova redaccion 6 punto 1 do
artigo 80. Este artigo queda redactado do seguinte xeito:

sivamente & funcidon de seguridade propia do seu
cargo, que non poderdn simultanear con outras
misions (artigo 12.2 da LSP).

Non se considerara excluida da funcién de segu-
ridade, propia dos vixilantes, a realizacién de acti-
vidades complementarias, directamente relaciona-
das con aquela e imprescindibles para a sua efec-
tividade.

2. As funciéns de escolta privado, vixilante de
explosivos e detective privado son incompatibles
entre si e coas demais funcidons de persoal de segu-
ridade privada, ainda nos supostos de habilitaciéon
multiple. Tampouco podera compatibiliza-las stas
funcions o persoal de seguridade privada, salvo os
xefes de seguridade, co exercicio de calquera outra
actividade dentro da empresa en que realicen os
Seus servicios.»

Vintetrés. Daselle unha nova redaccién 6s paragra-
fos c) e f), e incorporase un paragrafo g) 6 punto 1
do artigo 79. Este artigo queda redactado do seguinte

«Artigo 79. Actuacion no exterior de inmobles.

1. Os vixilantes s6 poderan desempena-las
suas funcidns no interior dos edificios ou dos inmo-
bles da vixilancia e seguridade dos cales estivesen
encargados, agas nos seguintes casos:

a) O transporte e distribucion de moedas e
billetes, titulos-valores e demais obxectos que, polo
seu valor econdmico e expectativas que xeren ou
pola stua perigosidade, poidan requirir proteccién
especial.

b) A manipulacion ou utilizacién de bens,
magquinaria ou equipos valiosos que deban ter lugar
nas vias publicas ou de uso comun, cando tales
operacions, bens ou equipos deban ser protexidos
por vixilantes de seguridade, desde o espacio exte-
rior, inmediatamente circundante.

c) Os servicios de verificacion de alarmas e de
resposta a estas a que se refire o artigo 49 deste
regulamento.

d) Os supostos de persecucion a delincuentes
sorprendidos en flagrante delicto, como consecuen-
cia do cumprimento das suas funciéns en relacién
coas persoas ou bens obxecto da sua vixilancia
e proteccion.

e) As situacidons en que iso vinese esixido por
razdns humanitarias relacionadas coas devanditas
persoas ou bens.

f) Aretirada e reposicion de fondos en caixeiros
automaticos, asi como a prestaciéon de servicios
de vixilancia e proteccién dos caixeiros durante as
citadas operaciéns, ou nas de reparacién de avarias,
féra das horas habituais de horario 6 publico nas
respectivas oficinas.

«Artigo 80. Servicio en poligonos industriais ou
urbanizacions.

1. O servicio de seguridade en vias de uso
comun pertencentes a poligonos industriais ou
urbanizacions illadas sera prestado por unha soa
empresa de seguridade e debera realizarse, durante
o horario nocturno, por medio de dous vixilantes,
polo menos, debendo estar conectados entre si e
coa empresa de seguridade por radiocomunicacion
e dispofier de medios de desprazamento axeitados
a extension do poligono ou urbanizacion.

2. A prestaciéon do servicio nos poligonos
industriais ou urbanizacidons debera estar autoriza-
da polo gobernador civil da provincia, logo da com-
probacién, mediante informe das unidades com-
petentes das forzas e corpos de seguridade, de
que concorren 0s seguintes requisitos:

a) Que os poligonos ou urbanizaciéns estean
netamente delimitados e separados dos nucleos
poboados.

b) Que non se produza solucion de continui-
dade, entre distintas partes do poligono ou urba-
nizacién, por vias de comunicacion alleas a estes,
ou por outros factores. En caso de que exista ou
se produza soluciéon de continuidade, cada parte
debera ser considerada un poligono ou urbaniza-
cion auténomo para os efectos de aplicacion do
presente artigo.

c) Que non se efectlie un uso publico das ruas
do poligono ou urbanizacidon por trafico ou circu-
lacion frecuente de vehiculos alleos a estes.

d) Que a administraciéon municipal non se fixera
cargo da xestion dos elementos comuns e da pres-
tacion dos servicios municipais.

e) Que o poligono ou urbanizacidon conte con
administracion especifica e global que permita a
adopcioén de decisions comuns.

3. Con independencia do disposto no punto 1,
os titulares dos bens que integren o poligono ou
urbanizacion poderan concertar con distintas
empresas de seguridade a proteccion dos seus res-
pectivos locais, edificios ou instalaciéns, pero neste
caso os vixilantes de seguridade desempefiaran as
suas funcidns no interior dos indicados locais, edi-
ficios ou instalaciéns.

4. Cando no cumprimento da sta misiéon en poli-
gonos industriais ou urbanizacions, e con independen-
cia do exercicio da funcién que lles corresponda no
control de accesos, fose precisa a identificacion dal-
gunha persoa, os vixilantes reflectirana nun parte de
servicio, que se entregard seguidamente as depen-
dencias das forzas e corpos de seguridade.»

Vintecinco. Daselle unha nova redaccién 6 punto 1 do
artigo 83. Este artigo queda redactado do seguinte xeito:
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«Artigo 83. Responsabilidade pola custodia das
armas.

1. As empresas de seguridade seran respon-
sables da conservacion, mantemento e bo funcio-
namento das armas, e os vixilantes, da seguridade,
coidado e uso correcto das que tivesen asignadas,
durante a prestacion do servicio.

2. Da obriga de deposita-la arma no armeiro
do lugar de traballo seran responsables o vixilante
e o xefe de seguridade, e da relativa a depdsito
no armeiro da empresa de seguridade, o vixilante
e o xefe de seguridade ou director da empresa
de seguridade.

3. Do extravio, roubo ou subtraccién das
armas, asi como, en todo caso, da slia ausencia
do armeiro cando deban estar depositadas neste
deberase dar conta inmediata as dependencias das
forzas e corpos de seguridade.»

Vinteseis. Déselle unha nova redaccién 6 punto 1 do
artigo 84. Este artigo queda redactado do seguinte xeito:

«Artigo 84. Exercicios de tiro.

1. Os vixilantes de seguridade que presten ser-
vicios con armas deberan realizar un exercicio de
tiro obrigatorio 6 semestre, e os demais que poidan
presta-los devanditos servicios, por estaren en pose-
sién das correspondentes licencias de armas, ainda
que estas se atopen depositadas nas Intervenciéons
de Armas da Garda Civil, un exercicio de tiro obri-
gatorio 6 ano. En dmbolos dous casos, efectuarase
o numero de disparos que determine o Ministerio
do Interior. Non deberan transcorrer mais de oito
meses entre dous exercicios sucesivos dos primei-
ros, nin mais de catorce meses entre dous exer-
cicios sucesivos dos segundos.

A falta de realizacién ou o resultado negativo
dun exercicio de tiro podera dar lugar & suspension
temporal da correspondente licencia de armas ata
que o exercicio se realice con resultado positivo.

2. Se for necesario, para os exercicios obriga-
torios de tiro dos vixilantes que non tivesen asig-
nadas armas, o xefe ou responsable de seguridade
da empresa trasladard as que esta posua con tal
obxecto, efectudndose o traslado coa proteccion
dun vixilante armado, indo as armas descargadas
e separadas da cartucheria, de acordo co disposto
no Regulamento de armas.»

Vintesete. O artigo 97 queda redactado do seguinte

xeito:

«Artigo 97. Comunicacion coas forzas e corpos
de seguridade.

Os xefes de seguridade, asi como os directores
de seguridade, canalizardn cara 4s dependencias
das forzas e corpos de seguridade as comunica-
cions a que se refire o artigo 66 deste regulamento,
e deberadn comparecer as reuniéns informativas ou
de coordinacién a que foren citados polas auto-
ridades policiais competentes.»

Vinteoito. O artigo 100 queda redactado do seguinte

xeito:

«Artigo 100. Comunicacion de altas e baixas.

As empresas de seguridade e as entidades con
departamento de seguridade comunicaranlle &
Direccion Xeral da Policia as altas e baixas dos
xefes de seguridade e dos directores de seguridade,
respectivamente, dentro dos cinco dias seguintes
a data en que se produzan.»

Vintenove. Ddéselle unha nova redaccion 6 punto 4 do
artigo 104. Este artigo queda redactado do seguinte xeito:

«Artigo 104. Rexistro especial.

1. A Direccion Xeral da Policia levara un rexis-
tro de detectives privados con despacho aberto,
no que, co numero de orde de inscricién, figurara
o seu nome e apelidos, domicilio social e, se é
o caso, detectives asociados ou dependentes, habi-
litados de acordo co disposto nos preceptos apli-
cables dos artigos 52 a 65 deste regulamento, e
delegacions ou sucursais que daqueles dependan,
asi como o nome comercial que utilicen. A Direc-
cion Xeral da Policia comunicara oportunamente
estes datos 6 drgano correspondente da comuni-
dade autébnoma competente.

2. Paraocomezo do desenvolvemento das fun-
ciéns do detective privado e dos seus detectives
asociados, a apertura do despacho debera constar
no rexistro a que se refire o punto anterior, e estaren
en posesion o titular e mailos asociados das corres-
pondentes tarxetas de identidade profesional. Non
se podera facer publicidade de actividades propias
de detectives privados sen estar inscrito no rexistro.

3. Anscricién do despacho no devandito rexis-
tro practicarase logo da instrucciéon de procede-
mento, iniciado por solicitude de persoa interesada,
no que habera de acreditarse, se xa non o estiver
no érgano encargado do rexistro, o cumprimento
dos requisitos xerais que se determinan no arti-
go b3 deste regulamento, e dos especificos sina-
lados no artigo 54.5 deste, asi como o de causar
alta no imposto de actividades econémicas.

4. A inscricién de detectives dependentes ou
asociados acordarase logo da solicitude do detec-
tive titular do despacho de que dependan, ache-
gando, en caso de vinculacién laboral, documento
acreditativo da alta daqueles na Seguridade Social.

5. Os procedementos de inscriciéon de despa-
chos de detectives privados seralles de aplicacion
o disposto nos artigos 8 e 9 deste regulamento,
sobre emenda de defectos, resoluciéons, notifica-
cidns e recursos.

6. O numero de orde de inscricion e a data
en gque se acordase comunicaraselle 6 interesado,
que debera facer consta-lo devandito niumero na
sUa publicidade, documentos e informes.

7. Calquera variacion dos datos rexistrais, asi
como dos relativos a detectives dependentes ou
asociados e a delegacidons ou sucursais, comuni-
carase, no prazo dos quince dias seguintes & data
en que se produza, para os efectos da sua posible
incorporacioén 6 rexistro especial, &4 Direccion Xeral
da Policia, que a transmitira oportunamente 6 érga-
no correspondente da comunidade autbnoma com-
petente.»

Trinta. O artigo 106 queda redactado do seguinte

«Artigo 106. Establecemento de sucursais.

Os detectives privados poderan establecer
departamentos delegados ou sucursais na mesma
localidade onde tefian establecido o seu despacho
profesional ou noutras distintas, debendo, en todo
caso, estar dirixido cada un deles por un detective
habilitado conforme o disposto neste regulamento,
distinto do titular da oficina principal.»

Trinta e un. O artigo 107 queda redactado do
seguinte xeito:

«Artigo 107. Apertura de sucursais.

Para a efectividade do disposto no artigo ante-
rior, deberanlle comunicar previamente & Direcciéon
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Xeral da Policia, que lle daréa traslado 4 comunidade
auténoma competente, a apertura da delegacion
ou sucursal, coa determinacion da sua localizacién,
e xuntando os documentos relativos 6s detectives
que vaian traballar nela.»

Trinta e dous. O artigo 108 queda redactado do
seguinte xeito:

«Artigo 108. Libro rexistro.

En cada despacho e sucursais, os detectives leva-
ran un libro rexistro, segundo o modelo que aprobe
o Ministerio do Interior, concibido de forma que
0 seu tratamento e arquivo poida ser mecanizado
e informatizado.»

Trinta e tres. O artigo 110 queda redactado do
seguinte xeito:

«Artigo 110. Responsabilidade.

Os detectives privados e as sociedades de detec-
tives responderan civilmente das acciéns ou omi-
siéns en que, durante a execucion dos seus ser-
vicios, incorran os detectives dependentes ou aso-
ciados que con eles estean vinculados.»

Trinta e catro. O artigo 115 queda redactado do
seguinte xeito:

«Artigo 115. Departamento de seguridade facul-
tativo.

As empresas industriais, comerciais ou de ser-
vicios, e as entidades publicas e privadas, que, sen
estaren obrigadas a iso —por non estaren compren-
didas nos supostos regulados no artigo 96 deste
regulamento—, pretendan organiza-lo seu departa-
mento de seguridade, con todos ou alguin dos labo-
res enumerados no artigo seguinte, deberan dis-
poner dun director de seguridade & fronte deste,
e comunicarllo & subdelegacidon do goberno, se o
ambito de actuacidon non excedese do territorio
dunha provincia, e, en todo caso, 6 director xeral
da Policia.»

Trinta e cinco. Modificase o paragrafo segundo da
letra b) do artigo 121. Este artigo queda redactado do
seguinte xeito:

«Artigo 121. Requisitos das cdmaras acoirazadas
e de caixas de aluguer.

As camaras acoirazadas de efectivo e de com-
partimentos de aluguer deberdn te-las caracteris-
ticas e o nivel de resistencia que determine o Minis-
terio do Interior, e estar provistas das seguintes
medidas de seguridade:

a) Dispositivo mecanico ou electronico que per-
mita o bloqueo da sua porta desde a hora de peche
do establecemento ata a primeira hora do dia
seguinte habil.

b) Sistema de apertura automatica retardada,
que debera estar activada durante a xornada labo-
ral, salvo as camaras de compartimentos de alu-
guer, que deberan dispofier de sistema electrénico
de deteccion de ataques conectado as vintecatro
horas.

Nos supostos en que as cdmaras acoirazadas,
coa finalidade de permiti-lo acceso 6 seu interior
en caso de emerxencia, conten con trampdns, estes
poderan estar libres de calquera dispositivo de blo-
queo ou temporizacidon, sempre que as suas chaves
sexan depositadas para a sua custodia noutra
sucursal préxima da mesma entidade ou grupo.

c) Detectores sismicos, detectores microfoni-
cos ou outros dispositivos que permitan detectar
calquera ataque a través de teitos, paredes ou chan
das cdmaras acoirazadas ou das caixas de aluguer.

d) Detectores volumétricos.

e) Miras ollo de peixe ou dispositivos similares,
ou circuito pechado de television no seu interior,
conectado coa deteccién volumétrica ou provisto
de videosensor, con proxeccion de imaxes nun
monitor visible desde o exterior.

Estas imaxes deberan ser transmitidas a central
de alarmas ou, no caso contrario, a entidade debera
disponer do servicio de custodia de chaves para
a resposta as alarmas.»

Trinta e seis. No artigo 122 déselle unha nova redac-
cién 6 paragrafo primeiro do punto 3 e incorpdrase un
ultimo paragrafo 6 devandito punto 3; daselle unha nova
redaccion 6 paragrafo b) do punto 4.1.7 e, neste mesmo
punto, incliese o 3.° Este artigo queda redactado do
seguinte xeito:

«Artigo 122.  Caixas fortes, dispensadores de efec-
tivo e caixeiros automaticos.

1. As caixas fortes deberan te-los niveis de
resistencia que determine o Ministerio do Interior,
e estaran protexidas cos dispositivos de bloqueo
e apertura automatica retardada, de acordo co dis-
posto no artigo anterior. Cando o seu peso sexa
inferior a 2.000 quilogramos, estaran, ademais,
ancoradas, de xeito fixo, en estructuras de formigon
armado, 6 chan ou 6 muro.

2. Para o funcionamento do establecemento ou
oficina, as caixas auxiliares, ademais do caixén onde
se deposita, se é o caso, o efectivo necesario para
realiza-las operacions, estaran provistas de elemen-
tos con posibilidade de depdsito de efectivo no seu
interior, de forma que quede sometido necesaria-
mente a apertura retardada para a sUa extraccion.

3. Os dispensadores de efectivo deberdn estar
construidos con materiais da resistencia que deter-
mine o Ministerio do Interior, debendo estar conec-
tados & central de alarmas durante o horario de
atencion 6 publico.

Para estes efectos, considéranse dispensadores
de efectivo os que, estando provistos de sistema
de apertura automadtica retardada e posibilidade
para admitir ingresos, permitan a dispensa auto-
matica de efectivo contra contas correntes, con-
tables ou libretas de aforro, libremente, ata a can-
tidade que determine o Ministerio do Interior.

Cando nun establecemento ou oficina tédalas
caixas auxiliares sexan substituidas por dispensa-
dores de efectivo, non seran precisas as instala-
ciéns a que se refire o artigo 120.1.d) e e) deste
regulamento. Non obstante, podera dispofierse de
caixas auxiliares para a sua utilizacion en caso de
avaria dos dispensadores de efectivo.

4. Os caixeiros automaticos deberan estar pro-
texidos coas seguintes medidas de seguridade:

1.° Cando se instalen no vestibulo do estable-
cemento:

a) Portade acceso blindada con acristalamento
resistente polo menos 6 impacto manual do nivel
que se determine, e dispositivo interno de bloqueo.

b) Dispositivo de apertura automatica retarda-
da na porta de acceso 6 depdsito de efectivo, que
podera ser desactivado, durante as operacions de
carga, polos vixilantes de seguridade encargados
das devanditas operacions, logo do aviso, se é o
caso, 6 responsable do control dos sistemas de
seguridade.
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C) Detector sismico na parte posterior.

2.° Cando se instalen en fachada ou dentro
do perimetro interior dun inmoble, as medidas esta-
blecidas nos paragrafos b) e c) anteriores.

3.° Cando se instalen no interior de edificios,
locais ou inmobles, sempre que estes se atopen
dotados de vixilancia permanente con armas, os
caixeiros automaticos quedan exceptuados do
cumprimento das anteriores medidas de segurida-
de, e unicamente se esixira que estean ancorados
6 chan ou 6 muro cando o seu peso sexa inferior
a 2.000 quilogramos.

5. Se os caixeiros automaticos se instalasen
en espacios abertos, e non formasen parte do peri-
metro dun edificio, deberan dispofier de cabina
ancorada 6 chan, das caracteristicas que se deter-
minen, e estar protexidos coas medidas a que se
refire o punto 1.° anterior.»

inta e sete. Incorpdrase un segundo paragrafo no

punto 1 do artigo 135. Este artigo queda redactado do
seguinte xeito:

«Artigo 135. Revision. Libro catalogo.

1. Para os efectos de mante-lo funcionamento
das distintas medidas de seguridade previstas nes-
te titulo e da consecucion da finalidade preventiva
e protectora, propia de cada unha delas, a direccion
de cada entidade ou establecemento obrigado a
ter medidas de seguridade electrénicas dispora a
revision e posta a punto, trimestralmente, das
devanditas medidas por persoal especializado de
empresas de seguridade, ou propio se dispén de
medios axeitados, non debendo transcorrer mais
de catro meses entre duas revisidns sucesivas, e
anotara as revisidns e postas a punto que se rea-
licen nun libro catalogo das instaladas, segundo
o modelo que se aprobe consonte as normas que
dicte o Ministerio do Interior, concibido de forma
que poida ser obxecto de tratamento e arquivo
mecanizado e informatizado.

Este libro catalogo serd tamén obrigatorio para
as empresas industriais, comerciais ou de servicios,
conectadas a centrais de alarmas.

2. Cando as instalaciéns permitan a compro-
baciéon do estado e do funcionamento de cada un

a adopcidon ou modificacién de medidas de segu-
ridade, abondara a comunicacion as dependencias
policiais competentes, para a sia comprobacion.

2. Practicada a inspeccion sen constatar defi-
ciencias das medidas de seguridade obrigatorias,
o establecemento podera continuar coas suas acti-
vidades sen necesidade do servicio de vixilancia
armada, ata que tena lugar a autorizacién definitiva,
ou ben proceder & apertura provisional, se non o
fixese con anterioridade, abondando paraiso a acta
favorable de inspeccion.

3. De observarse deficiencias nas medidas de
seguridade obrigatorias, entregarase copia da acta
de inspeccién a empresa ou entidade interesada
para a emenda daquelas no prazo maximo dun mes,
debendo comunicarse a emenda & dependencia
policial competente para os efectos de nova com-
probacién. Durante o indicado prazo, o establece-
mento poderd permanecer en funcionamento sem-
pre que conte co servicio de vixilantes de segu-
ridade con armas.

Transcorrido o devandito prazo sen que a empre-
sa ou entidade interesada comunicara a emenda
das deficiencias, procederase 6 peche do estable-
cemento ou oficina ata que se constate a sia emen-
da mediante a correspondente acta de inspeccion.

4. No caso de que a empresa ou entidade soli-
citante non recibise indicacidn ou comunicacion
ningunha, no prazo de tres meses seguintes 4 data
de presentacion da solicitude de autorizacién, ou
no dun mes desde a data de presentacion da comu-
nicacion relativa 4 emenda de deficiencias, podera
entender autorizada a apertura ou traslado do esta-
blecemento ou aprobada a reforma efectuada.

5. As medidas de seguridade non obrigatorias e
as reformas que non afecten 6s elementos esenciais
do sistema de seguridade, instalados neste tipo de
establecementos ou oficinas, deberadn ser comunica-
das as dependencias policiais dos érganos competen-
tes, antes da sta entrada en funcionamento, pero non
estaran suxeitas a autorizacion previa.

6. As previsions contidas neste artigo seran
tamén aplicables 6s caixeiros automaticos, nos
supostos de instalacién e entrada en funcionamen-
to, modificacién ou traslado destes.»

Trinta e nove. Daselle unha nova redaccién 6 pun-
to 1 do artigo 139. Este artigo queda redactado do
seguinte xeito:

dos elementos do sistema desde a central de alar-
mas, as revisions preventivas teran unha periodi-
cidade anual, non podendo transcorrer mais de

Tr

catorce meses entre duas sucesivas.»

inta e oito. O artigo 136 queda redactado do

seguinte xeito:

«Artigo 136. Autorizacion.

1. Cando se pretenda a apertura ou traslado
dun establecemento ou oficina, os locais ou ins-
talacions dos cales tefian que dispofier, en todos
ou nalguns dos seus servicios, de medidas de segu-
ridade determinadas neste regulamento, o respon-
sable daqueles solicitarad a autorizacién do delega-
do do Goberno, o cal ordenara o exame e com-
probacidon das medidas de seguridade instaladas
e o seu correcto funcionamento, 6s funcionarios
que tenen atribuidas legalmente as devanditas
facultades. Ata que tal comprobaciéon tefia lugar,
podera ser autorizada provisionalmente, pola auto-
ridade policial competente, a apertura do estable-
cemento ou oficina por un prazo maximo de tres
meses, sempre que se implante transitoriamente
o servicio de vixilantes de seguridade con armas.

Cando se trate da reforma dun establecemento
ou oficina, anteriormente autorizados, que implique

«Artigo 139. Comunicacion sobre pdlizas de res-
ponsabilidade.

1. Anualmente, no mesmo prazo determinado
no punto 1 do artigo anterior, as empresas de segu-
ridade deberan presentar, no rexistro en que se
atopasen inscritas, certificado acreditativo de vixen-
cia da correspondente péliza que documente o con-
trato de seguro de responsabilidade civil.

2. En tdédolos supostos de terminaciéon do con-
trato, a empresa deberd concertar oportunamente, de
forma que non se produza solucién de continuidade
na cobertura da responsabilidade, unha nova pdliza
que cumpra as esixencias establecidas no artigo 5.1.c)
e no anexo deste regulamento, acreditdndoo ante o
Rexistro de Empresas de Seguridade.»

Corenta. O artigo 141 queda redactado do seguinte

«Artigo 141. Memoria anual dos detectives pri-
vados.

Os detectives privados terdn que presentar na Secre-
taria de Estado de Seguridade, dentro do pri-
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meiro trimestre de cada ano, unha memoria
de actividades do ano precedente, na que se fara
consta-la relacién de servicios efectuados, a con-
dicion fisica ou xuridica das persoas coas que se
concertaron, consignandose neste ultimo caso o
sector especifico e a actividade concreta de que
se trate, a natureza dos servicios prestados, os fei-
tos delictuosos perseguibles de oficio comunicados
como consecuencia da sua actuacion, e os érganos
gobernativos 6s que se comunicaron.»

disponan da habilitacidn necesaria para o servicio
ou actividade de que se trate, salvo nos supostos
regulamentariamente permitidos.

2. A realizacién de actividades prohibidas no
artigo 3 da lei, sobre conflictos politicos ou laborais,
control de opinidns, recollida de datos persoais con
tal obxecto, ou informacidon a terceiras persoas
sobre os seus clientes ou o seu persoal, no caso
de que non sexan constitutivas de delicto.

3. A instalaciéon de medios materiais ou téc-

Corenta e un. Déselle unha nova redaccién 6 pun-
to 1 e incorporase o punto 3 do artigo 144. Este artigo
queda redactado do seguinte xeito:

nicos non homologados que sexan susceptibles de
causar grave dano as persoas ou 6s intereses xerais.
4. A negativa a facilitar, cando proceda, a infor-

«Artigo 144. Inspeccions.

1. A parte do desenvolvemento dos plans de
inspeccion que tenan establecidos, cando reciban
denuncias sobre irregularidades cometidas por
empresas ou persoal de seguridade, ou por centros
de formacion ou o seu persoal, os servicios policiais
de inspeccién e control procederdn & comproba-
cion dos feitos denunciados e, se é o caso, a aper-
tura do correspondente procedemento.

2. Sempre que o persoal indicado realice unha
inspecciéon de empresas de seguridade, de esta-
blecementos publicos ou privados, ou de despa-
chos dos detectives privados:

a) Dilixenciara os libros revisados, facendo
consta-las deficiencias ou anomalias que observe.

b) Efectuard as comprobacions precisas para
a constataciéon do contido reflectido nos libros,
debendo as empresas e o persoal de seguridade
colaborar con tal obxecto.

c) De cadainspeccion, estendera a acta corres-
pondente, facilitando unha copia 6 responsable do
establecemento.

3. Os actos de inspeccién, que se contraeran
as medidas, medios e actividades de seguridade
privada, poderan desenvolverse, indistintamente:

a) Na sede social da empresa, delegaciéns, ofi-
cinas, locais, despachos, ou lugares anexos a estes,
nos que se desenvolvan actividades de seguridade
privada ou relacionadas con esta.

b) Nos inmobles, espacios ou lugares onde se
presten servicios de seguridade privada.»

macion contida nos libros rexistro regulamentarios.

5. O incumprimento das previsidons normativas
sobre adquisicién e uso das armas, asi como sobre
dispofiibilidade de armeiros, conservacién, mante-
mento, bo funcionamento das armas e custodia
destas, particularmente a tenza de armas polo per-
soal 6 seu servicio féra dos casos permitidos pola
lei, incluindo:

a) Posuir armas que non sexan as regulamen-
tariamente determinadas para o servicio de que
se trate.

b) A tenza de armas carecendo da sua guia
de pertenza.

c) Adxudicarlle 6 persoal de seguridade armas
que non sexan as regulamentariamente estableci-
das para o servicio.

d) A neglixencia na custodia de armas, que poi-
da provoca-la sua subtraccién, roubo ou extravio.

e) Carecer de armeiro coa correspondente
homologacién ou non facer uso deste, nos casos
en que estea esixido neste regulamento.

f) A realizacién dos exercicios de tiro obriga-
torios polo persoal de seguridade sen a presencia
ou sen a direcciéon do instructor de tiro ou, se é
o caso, do xefe de seguridade, ou incumprindo o
disposto para o efecto no artigo 84.2 deste regu-
lamento.

g) Prover de armas a persoal que careza da
licencia regulamentaria.

6. A realizacién de servicios de seguridade con
armas féra dos casos previstos na lei e neste regu-
lamento, asi como encargar servicios con armas
a persoal que careza da licencia regulamentaria.

7. A negativa a prestar auxilio ou colaboracion
coas forzas e corpos de seguridade na investigacion
e persecucion de actos delictuosos, no descubri-
mento e detencidén dos delincuentes ou na reali-

Corenta e dous. No artigo 148 daselle unha nova
redaccion 6 paragrafo primeiro do punto b, e incorpoé-
ranse os paragrafos c), d) e e) no punto 7. Este artigo
queda redactado do seguinte xeito:

«Artigo 148. Infraccidons moi graves.

As empresas poderan incorrer nas seguintes
infraccidns moi graves:

1. A prestacion de servicios de seguridade a
terceiros, carecendo da autorizacion necesaria,
incluindo:

a) A prestacion de servicios de seguridade sen
obte-la inscricion e a autorizacion de entrada en
funcionamento para a clase de servicios ou acti-
vidades de que se trate.

b) A continuacion da prestacion de servicios
en caso de cancelacidn da inscricién ou de rescision
da podliza de responsabilidade civil, sen concertar
outra nova dentro do prazo regulamentario.

c) A subcontratacion dos servicios e activida-
des de seguridade privada con empresas que non

zacion das funcidns inspectoras ou de control que
lles correspondan, incluindo:

a) A falta de comunicacién oportuna as forzas
e corpos de seguridade de informaciéns relevantes
para a prevencion, mantemento ou restablecemen-
to da seguridade cidada.

b) A falta de comunicacién oportuna dos feitos
delictuosos de que tiveren cofiecemento no desen-
volvemento das suUas actividades.

c) A negativa a lles facilitar 6s funcionarios
competentes os contratos, libros rexistro ou follas
de ruta regulamentarios, que contefian datos rela-
cionados cos servicios de seguridade privada.

d) A negativa a lles facilitar 6s devanditos fun-
cionarios o0 acceso 6s lugares onde se leven a cabo
actividades de seguridade privada, ou se presten
servicios desta natureza, agds 6s domicilios par-
ticulares.
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e) Impedir ou dificultar de calquera modo o
control da prestacién de servicios de seguridade,
cando se establezan sistemas informdticos de
comunicacion.

8. A comision dunha terceira infraccién grave
no periodo dun ano.»

Corenta e tres. Daselle unha nova redaccién 6 para-
grafo b) do punto 4, e 6 punto 5 do artigo 149. Este
artigo queda redactado do seguinte xeito:

«Artigo 149. Infraccions graves.

As empresas de seguridade poderan incorrer nas
seguintes infraccidns graves:

1. A instalacion de medios materiais ou téc-
nicos non homologados, cando a homologacién
sexa preceptiva.

2. A realizacién de servicios de transporte con
vehiculos que non relnan as caracteristicas regu-
lamentarias, incluindo:

a) A utilizacion de vehiculos con distintivos ou
caracteristicas semellantes 6s das forzas armadas
ou 6s das forzas e corpos de seguridade ou dotados
de luces lampexantes ou de sistemas acusticos que
lles estean prohibidos.

b) A realizacién dos servicios de transporte ou
distribucion sen que os vehiculos conten coa dota-
cion regulamentaria de vixilantes de seguridade ou,
se é o0 caso, sen a proteccidon necesaria.

3. A realizacion de funciéons que excedan da
habilitacién obtida pola empresa de seguridade ou
polo persoal 6 seu servicio, ou féra do lugar ou
do ambito territorial correspondente, asi como a
retencidon da documentaciéon persoal; a realizacién
de servicios en poligonos industriais e urbaniza-
ciéns sen obte-la autorizacion expresa do Goberno
Civil ou do 6rgano correspondente da comunidade
auténoma competente, e a subcontratacion de ser-
vicios de seguridade con empresas inscritas, pero
non habilitadas para o dmbito territorial correspon-
dente 6 lugar de realizacion do servicio ou acti-
vidade subcontratados.

4. A realizacién dos servicios de seguridade
sen formalizar ou sen lle comunicar & autoridade
competente a celebracion dos correspondentes
contratos, incluindo:

a) A realizacion de servicios de proteccién per-
soal, carecendo da autorizacién a que se refiren
os artigos 27 e seguintes deste regulamento, féra
do prazo establecido ou & marxe das condicidns
impostas na autorizacion.

b) A falta de comunicacién dos contratos, ou,
se é o caso, das ofertas en que se concreten as
suas prestacions, ou das suas modificacidons, as
autoridades competentes; non o facer dentro dos
prazos establecidos, ou realizalo sen axustarse 6s
modelos ou formatos aprobados, e a prestacion
dos servicios en circunstancias ou condiciéns dis-
tintas das previstas nos contratos comunicados.

c) Afaltade comunicacion as autoridades com-
petentes, dentro do prazo establecido, da presta-
cion de servicios urxentes, en circunstancias excep-
cionais.

5. A utilizacion no exercicio de funciéns de
seguridade, de persoas que carezan da naciona-
lidade, cualificacion, acreditacién ou titulacién esixi-
das, ou de calquera outro dos requisitos necesarios,
incluindo o da superacién dos correspondentes cur-
sos de actualizacién e especializacion coa perio-

dicidade establecida, e a utilizacion de persoal habi-
litado sen a correspondente comunicacién de alta
nas empresas, na forma establecida.

6. O abandono ou a omision inxustificados do
servicio, dentro da xornada laboral establecida, por
parte dos vixilantes de seguridade e de todo o per-
soal de seguridade privada 6 que se aplican as
normas dos vixilantes.

7. A falta de presentaciéon & autoridade com-
petente do informe anual de actividades, na forma
e prazo previdos ou con omision das informaciéns
requiridas legal e regulamentariamente.

8. Non lles transmitir as forzas e corpos de
seguridade os sinais de alarma que se rexistren
nas centrais privadas, transmiti-los sinais con atraso
inxustificado ou comunicar falsas incidencias, por
neglixencia, deficiente funcionamento ou falta de
verificacion previa, incluindo:

a) O funcionamento deficiente das centrais de
alarmas por carecer do persoal preciso.

b) A transmisiéon de alarmas 6s servicios poli-
ciais sen verificalas previa e axeitadamente.

c) A transmision de falsas alarmas as forzas
e corpos de seguridade por falta de adopcién das
precauciéns necesarias para evitalas.

d) A falta de emenda das deficiencias que dean
lugar a falsas alarmas, cando se fose requirido para
iso, e a de desconexidon do sistema que fose regu-
lamentariamente ordenada.

9. A comisién dunha terceira infraccion leve
no periodo dun ano.»

Corenta e catro. Déselles unha nova redaccién ds
puntos 12 e 18 do artigo 150. Este artigo queda redac-
tado do seguinte xeito:

«Artigo 150. Infraccions leves.

As empresas de seguridade poderan incorrer nas
seguintes infraccions leves:

1. A entrada en funcionamento das empresas
de seguridade sen dar conta diso Os servicios poli-
ciais competentes, salvo que constitia infraccion
grave ou moi grave.

2. A apertura de delegacidns ou sucursais sen
obte-la autorizacién necesaria do 6rgano compe-
tente.

3. A omision do deber de abrir sucursais ou
delegacions nos supostos previdos no artigo 17.2
deste regulamento.

4. A publicidade da empresa sen estar inscrita
e autorizada, e a realizacién de publicidade das acti-
vidades e servicios ou a utilizacion de documentos
ou impresos nas stias comunicacions, sen facer cons-
ta-lo nUmero de rexistro da empresa.

5. A falta de presentacion anual, dentro do pra-
zo establecido, do certificado de vixencia da pdliza
de responsabilidade civil.

6. A falta de comunicacién a autoridade com-
petente, no prazo e na forma previdos, dos cambios
que afecten a titularidade das accidns ou partici-
pacions no capital ou a composicion persoal dos
6rganos de administracién, e de calquera variacion
nos organos de direccién da sociedade.

7. A falta de comunicacién a autoridade com-
petente da informacion previda durante a presta-
cién de servicios de proteccion persoal ou a relativa
a finalizacién do servicio.

8. A omision do deber de reserva na progra-
macion, itinerario e realizacién dos servicios rela-
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tivos 6 transporte e distribucién de obxectos valio-
SOS OU perigosos.

9. A realizacién das operaciéns de transporte,
carga ou descarga de obxectos valiosos ou perigosos
en forma distinta da previda ou sen adopta-las pre-
cauciodns necesarias para a sua seguridade.

10. A realizacion dos servicios sen asegura-la
comunicacién entre a sede da empresa e o persoal
que os desempene cando for obrigatoria.

11. A omisiéon das prevencions ou precaucions
regulamentarias no transporte de obxectos valiosos
por via maritima ou aérea.

12. A omisién dos proxectos de instalacion,
previos & instalacion de medidas de seguridade;
das comprobacions necesarias, ou da expedicion
do correspondente certificado que garanta que as
instalaciéns de seguridade cumpren as esixencias
regulamentarias.

13. A falta de realizacion das revisidons obri-
gatorias das instalaciéns de seguridade sen cum-
pri-la periodicidade establecida ou con persoal que
non reuna a cualificacién requirida.

14. A carencia de servicio técnico necesario para
arranxa-as avarias que se produzan nos aparellos, dis-
positivos ou sistemas de seguridade obrigatorios, ou
telo sen a capacidade ou eficacia axeitadas.

15. O incumprimento da obriga de entrega-lo
manual da instalacién ou o manual de uso do sis-
tema de seguridade ou facilitalos sen reuni-las
esixencias regulamentarias.

16. A prestacion de servicios de custodia de cha-
ves, carecendo de armeiro ou de caixa forte ou sen
cumpri-las precaucidns previdas para o efecto.

17. A actuacién do persoal de seguridade sen
a debida uniformidade ou os medios que regula-
mentariamente sexan esixibles.

18. A omisién do deber de adapta-los libros
rexistro regulamentarios as normas reguladoras
dos seus formatos ou modelos; do de levalos regu-
larmente e 6 dia, ou do de cumpri-las normas de
funcionamento do sistema ou sistemas de infor-
macién, comunicaciéon ou certificacién que se
determinen.

19. En xeral, o incumprimento dos tramites,
condicions ou formalidades establecidos pola Lei
de seguridade privada ou por este regulamento,
sempre que non constitla delicto ou infraccién gra-
ve ou moi grave.»

Corenta e cinco. Daselle unha nova redaccion 6 pun-
to 13 do artigo 153. Este artigo queda redactado do
seguinte xeito:

«Artigo 153. Infraccions leves.

O persoal que desemperie funcions de seguri-
dade privada podera incorrer nas seguintes infrac-
cions leves:

1. A actuacion sen a debida uniformidade ou
medios que regulamentariamente sexan esixibles,
por parte do persoal non integrado en empresas
de seguridade.

2. O trato incorrecto ou desconsiderado cos
cidadans cos que se relacionen no exercicio das
suas funcions.

3. Non lle comunicar oportunamente 6 Rexistro
as variacions dos datos rexistrais dos detectives titu-
lares ou detectives asociados ou dependentes.

4. A publicidade dos detectives privados care-
cendo da habilitacion necesaria, e a realizacién da
publicidade ou a utilizacion de documentos ou
impresos, sen facer consta-lo nimero de inscricion
no Rexistro.

5. Non levaren os detectives privados o libro
rexistro prevido, non o levaren consonte as normas
reguladoras de modelos ou formatos, ou non face-
ren constar nel os datos necesarios.

6. Non lles comunicar oportunamente as forzas
e corpos de seguridade o extravio, destruccién, rou-
bo ou subtraccién da documentacién relativa as
armas que tivesen asignadas.

7. A falta de comunicacién oportuna por parte
do persoal de seguridade privada das ausencias
do servicio ou da necesidade de ausentarse, para
os efectos de substitucién ou relevo.

8. A utilizacién de cans na prestacion dos ser-
vicios, sen cumpri-los requisitos ou sen ter en conta
as precaucions previdas para o efecto.

9. Non utiliza-los uniformes e distintivos, cando
sexa obrigatorio, ou utilizalos féra dos lugares ou
das horas de servicio.

10. A delegacion polos xefes de seguridade de
facultades non delegables ou facelo en persoas que
non reunan os requisitos regulamentarios.

11. Desatender sen causa xustificada as ins-
truccions das forzas e corpos de seguridade en rela-
cion coas persoas ou bens obxecto da sua vixilancia
e proteccion.

12. Non mostra-la sta documentacién profe-
sional 6s funcionarios policiais ou non se identificar
ante os cidadans cos que se relacionasen no ser-
vicio, se fosen requiridos para iso.

13. En xeral, o incumprimento dos tramites,
condiciéons ou formalidades establecidos pola Lei
de seguridade privada ou por este regulamento,
sempre que non constitian delicto ou infraccion
grave ou moi grave, incluindo a non realizaciéon dos
correspondentes cursos de actualizacion e espe-
cializaciéon ou non os facer coa periodicidade esta-
blecida.»

Corenta e seis. O artigo 159 queda redactado do
seguinte xeito:

«Artigo 159. Informe.

Nos procedementos por faltas moi graves ou gra-
ves, antes de formula-la proposta de resolucion,
o 6rgano instructor, se é o caso, remitird copia do
expediente instruido, e solicitara informe & unidade
organica central de seguridade privada da Direc-
cién Xeral da Policia, que debera emitilo nun prazo
de quince dias.»

Corenta e sete. Daselle unha nova redaccion as fun-
cions numeradas como 6.2, 8.2, 22.2, 26.2 e 35.? da dis-
posicién adicional Unica, que pasa a ser disposiciéon adi-
cional primeira. A devandita disposicion queda redactada
do seguinte xeito:

«Disposicion adicional primeira. Funcions das
policias das comunidades autonomas.

Os 6rganos correspondentes e, se é o caso, as
policias das comunidades autbnomas con compe-
tencias para a proteccion de persoas e bens e para
o mantemento da orde publica, conforme o dis-
posto nos seus estatutos de autonomia e o previsto
na Lei organica 2/1986, do 13 de marzo, de forzas
e corpos de seguridade, exerceran as facultades
de autorizacién, inspeccion e sancidon das empresas
de seguridade que tefian o seu domicilio legal no
territorio de cada comunidade auténoma e o &mbito
de actuacion limitado a el. Tamén lles correspon-
derd a denuncia, e posta en conecemento das auto-
ridades competentes, das infraccidns cometidas
polas empresas de seguridade que non tefan o
seu domicilio legal no territorio da comunidade
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auténoma ou o seu ambito de aplicacién limitado
a este. Asi mesmo, exerceran as facultades en
materia de seguridade privada derivadas da dis-
posicidon adicional da Lei organica 1/1992, do 21
de febreiro, sobre proteccion da seguridade cidada.
En particular, correspdéndenlle-las funciéns regula-
das nos artigos deste regulamento que seguida-
mente se determinan:

1.2 Artigo 2.1. O requisito de inscricién debe
materializarse no rexistro da comunidade auténo-
ma competente.

2.2 Artigo 5.1. Instruccién e resoluciéon das
distintas fases do procedemento de habilitacién de
empresas de seguridade. Cofecemento do propoé-
sito de terminacidon do contrato de seguro de res-
ponsabilidade civil.

3.2 Artigo 5.3. Inspeccidén e control en materia
de seguridade privada, asi como requirimento de
informes sobre as caracteristicas dos armeiros de
empresas de seguridade.

42 Artigo 7.1. A garantia debera constituirse
na caixa que determine a comunidade auténoma
competente, consonte a normativa corresponden-
te, e a disposicion das suas autoridades.

5.2 Artigo 12.2. Cancelacién de inscriciéns de
empresas de seguridade.

6.2 Artigos 14.1 e 15. Recepcion de informa-
cions relativas a actividades e 6 persoal das empre-
sas de seguridade. E control de comezo das acti-
vidades das empresas de seguridade inscritas e
autorizadas pola comunidade auténoma.

7.2 Artigo 17.1 e 2. Solicitude ou cofnecemen-
to da apertura de delegacidns ou sucursais de
empresas de seguridade.

8.2 Artigos 19.1.a), 20 e 21. Control de pres-
tacion de servicios e dos contratos corresponden-
tes.

9.2 Artigo 24. Determinacién de servicios nos
gue as empresas deberan garanti-la comunicacién
entre as suas sedes e o persoal que os desempefie.

10.2  Artigo 27, puntos 3 e 4, e artigo 28; arti-
go 29, e artigo 30, puntos 1,4 e b.

11.2  Autorizacion de actividades de proteccion
de persoas, cando se desenvolvan no ambito terri-
torial da comunidade autébnoma.

12.2 Autorizacidons provisionais de caracter
inmediato para a prestaciéon de servicios de pro-
teccidn persoal.

13.2  Comunicacion da composicién da escolta,
das suas variacions e da finalizacién do servicio,
asi como comunicacion as policias das comunida-
des auténomas das autorizaciéns concedidas, dos
datos das persoas protexidas e dos escoltas e do
momento de iniciacién e finalizaciéon do servicio.

Os o6rganos correspondentes da comunidade
auténoma competente daran conta oportunamente
a Direccién Xeral da Policia das autorizacidons con-
cedidas e das comunicacions recibidas, de acordo
co disposto nos mencionados artigos 27, 28, 29
e 30.

14.2 Artigo 32.1. Determinacién de proteccion
de vehiculos non blindados.

15.2  Artigo 36. Supervision dos transportes de
fondos, valores ou obxectos.

16.2 Artigo 44. Cofiecemento das caracteris-
ticas do servicio técnico de avarias.

17.2 Artigo 50. Requirimento de emenda de
deficiencias e orde de desconexidn do sistema coa
central de alarmas.

18.2 Artigo 66.3. Regulacién e concesién de
distinciéns honorificas.

19.2 Artigo 80.2. Autorizacién de servicios de
seguridade en poligonos industriais ou urbaniza-
cions illadas.

20.2 Artigo 93.3. Autorizacion de servicios con
armas por gardas particulares do campo que desen-
volvan as suas actividades no ambito territorial da
comunidade autbnoma.

21.2 Artigo 96.b) e c). Disposicién sobre pres-
tacion de servicios baixo a direccidon dun xefe de
seguridade.

222 Artigo 100. Comunicacion de altas e
baixas dos xefes de seguridade e dos directores
de seguridade.

23.2 Artigos 104, 105 e 107. A apertura de
despachos de detectives privados e das suas dele-
gaciéns e sucursais, asi como os actos constitutivos
de sociedades de detectives e as sUas modifica-
cions no territorio da comunidade auténoma debe-
ran ser comunicadas a esta pola Direccién Xeral
da Policia, tan pronto como figuren regularizados
no correspondente rexistro.

242 Artigo 111. Resolucién sobre adopcion de
medidas de seguridade por parte de empresas ou
entidades industriais, comerciais ou de servicios.

252 Artigo 112.1. Esixencia as empresas ou
entidades para que adopten servicios ou sistemas
de seguridade.

26.2 Artigo 115. Comunicacions relativas a
creacion de departamentos de seguridade e &
designacién de directores de seguridade.

Artigo 115. Solicitudes de creacién de depar-
tamentos de seguridade.

27.2 Artigo 118. Concesion de dispensas da
implantacion ou mantemento do servicio de vixi-
lantes de seguridade, e inspeccién por parte da
policia da comunidade autbnoma correspondente.

28.2 Artigo 120.2, pardgrafo terceiro. Autori-
zacioén para a substitucion de medidas de segu-
ridade pola implantacién do servicio de vixilantes
de seguridade.

29.2 Artigo 124.3. Autorizacion para o funcio-
namento de oficinas de cambio de divisas, bancos
mobiles e médulos transportables.

30.2 Artigo 125. Concesion de exenciéns de
implantacion de medidas de seguridade.

31.2 Artigo 128. Cofiecemento de realizacion
de exhibiciéons ou poxas de obxectos de xoieria
ou prateria, asi como de antigliidades ou obras de
arte, asi como a imposiciéon de medidas de segu-
ridade.

32.% Artigo 129. Dispensa da adopcion de
medidas de seguridade.

33.2 Artigo 130.5 e 6. Imposicién da obriga
de adoptar servicios ou sistemas de seguridade as
estaciéns de servicio e unidades de subministracion
de combustibles e carburantes, asi como a dispensa
da adopcion de medidas de seguridade.

342 Artigo 132.4. Adopcién de sistemas de
seguridade por parte de administracions de loteria
e despachos de apostas mutuas.

35.2 Artigo 136. Comprobaciéns, inspeccions
e autorizacions de apertura e traslado de estable-
cementos ou oficinas obrigados a dispoier de medi-
das de seguridade, e de instalacién, modificacion
e traslado de caixeiros automaticos.

36.2 Artigo 137.1. Competencia de control en
materia de seguridade privada.

37.2 Artigo 137.2. Colaboracion da policia para
o exercicio da funcién de control.

38.2 Artigo 137.3. Control das actuaciéns dos
gardas particulares do campo.

39.2 Artigo 138. Do informe anual de activi-
dades das empresas de seguridade que tefian o
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seu domicilio social e o seu ambito de actuacion
limitado 6 territorio dunha comunidade auténoma
competente na materia, que sexa remitido 4 Secre-
taria de Estado de Interior, sera enviada copia pola
devandita Secretaria 6 6rgano correspondente da
comunidade auténoma.

40.2 Artigo 140. Comunicacion de modifica-
ciéns de empresas de seguridade inscritas no rexis-
tro da comunidade auténoma.

412 Artigo 141. Da memoria anual de acti-
vidades dos detectives privados con despachos,
delegacidons ou sucursais sitos exclusivamente no
territorio dunha comunidade auténoma competen-
te na materia, que sexa remitida & Secretaria de
Estado de Interior, sera enviada copia pola devan-
dita secretaria 6 érgano correspondente da comu-
nidade auténoma.

422 Artigo 143. Disposicién dos libros rexistro
das empresas de seguridade, e dos detectives pri-
vados, e acceso a armeiros, camaras acoirazadas
e instalaciéns daquelas; todo iso para os efectos
de inspeccién e control.

432 Artigo 145. Adopcién da medida preven-
tiva de ocupacién ou precinto e ratificacién desta,
se é o caso.

442 Artigo 147. Suspension e ratificacion da
suspension, de servicios de seguridade privada ou
da utilizacién de medios materiais ou técnicos.

452 Artigo 157.2. Competencia para ordena-la
incoacion de procedementos sancionadores e para
adoptar medidas preventivas en relacion coas
empresas de seguridade.

46.2 Artigo 158. Competencia para a instruc-
cién de procedementos sancionadores 4s empre-
sas de seguridade.

472 Artigos 160 e 162. Competencia para a
emision de informe e para acorda-la publicacion
da sancién.»

Corenta e oito.
segunda.

Incorpdrase a disposicién adicional

«Disposicion adicional segunda. Reduccion dos
minimos de garantia.

As cantidades determinantes dos minimos de
garantia, especificados no punto | do anexo a este
regulamento, calquera que foren as actividades que
realicen ou servicios que presten, quedaran redu-
cidos 6 50 por 100, cando se trate de empresas
que tefian un cadro de persoal de menos de 50
traballadores, e durante dous anos consecutivos
non superen os 601.012,10 euros (100.000.000
de pesetas) de facturacion anual.»

Corenta e nove.
gatoria Unica.

Incorpdrase unha disposicion derro-

«Disposicion derrogatoria Unica.

Queda derrogado o punto 2 do artigo 30 e o
punto 5 do artigo 43 do Regulamento de segu-
ridade privada.»

Disposicion adicional primeira. Actividades excluidas.

O paragrafo inicial da disposicion adicional primeira
do Real decreto 2364/1994, do 9 de decembro, polo
que se aproba o Regulamento de seguridade privada,
queda redactado do seguinte xeito:

«Quedan féra do dmbito de aplicacién do Regu-
lamento de seguridade privada as actividades

seguintes, realizadas por persoal distinto do de
seguridade privada, non integrado en empresas de
seguridade, sempre que a contratacion sexa rea-
lizada polos titulares dos inmobles e tefa por obxec-
to directo algunha das seguintes actividades:»

Disposicién adicional segunda. Prazos de adecuacion

de medidas de seguridade.

A disposiciéon transitoria quinta.un.A).b).2.° do Real
decreto 2364/1994, do 9 de decembro, polo que se
aproba o Regulamento de seguridade privada, queda
redactada do seguinte xeito:

«2.° Cinco anos para as medidas correspon-
dentes a camaras acoirazadas e camaras de caixas
de aluguer.

Non sera necesaria a adecuacion esixida nesta
disposicién transitoria ds requisitos establecidos
polas normas de desenvolvemento do Regulamen-
to de seguridade privada, das camaras acoirazadas
de efectivo que tenan por finalidade exclusiva a
de protexe-lo encaixe diario necesario para o fun-
cionamento da oficina correspondente. Tamén sera
necesaria a adecuacion dos compartimentos de alu-
guer das camaras, nin a das caixas fortes ou arma-
rios blindados en que se sitien compartimentos
de aluguer.

As camaras acoirazadas de efectivo, con excep-
cion das incluidas no paragrafo anterior, e as cama-
ras de caixas de aluguer instaladas con anterio-
ridade & data de entrada en vigor das normas de
desenvolvemento do Regulamento de seguridade
privada, quedardn eximidas do cumprimento do
deber de adaptacion 4s medidas de seguridade
establecidas, cando os servicios policiais compe-
tentes verifiquen a imposibilidade fisica de levar
a cabo tal adaptacién, e sempre que as citadas
camaras se doten das medidas complementarias
de caracter electronico que se determinen.

As medidas correspondentes a camaras acoira-
zadas de efectivo e camaras de caixas de aluguer
reguladas no Regulamento de seguridade privada
e normas que o desenvolvan, serdn esixibles a aque-
las que se instalen por primeira vez a partir da
data de entrada en vigor das citadas normas de
desenvolvemento.»

Disposiciéon adicional terceira. Adecuacion 4 norma-
tiva europea. Referencias.

De conformidade co establecido na disposicidon derro-
gatoria Unica, punto 2, do Real decreto lei 2/1999, do 29
de xaneiro, polo que se modifica a Lei 23/1992, do
30 de xullo, de seguridade privada, tédalas referencias
a nacionalidade e & residencia contidas no Regulamento
de seguridade privada, aprobado polo Real decreto
2364/1994, do 9 de decembro, entenderanse feitas &
nacionalidade de calquera dos estados membros da
Unién Europea e 4 dos estados parte no Acordo sobre
o Espacio Econédmico Europeo, e & residencia no territorio
dos devanditos estados.

Disposicién adicional cuarta. Adecuacion de referen-
cias a actual estructura administrativa.

Asi mesmo, tddalas referencias contidas no Regula-
mento de seguridade privada 6 Ministerio de Xustiza
e Interior, & Secretaria de Estado de Interior, e 6s gober-
nos civis, entenderanse feitas 6 Ministerio do Interior,
a Secretaria de Estado de Seguridade, e as Delegacions
do Goberno, respectivamente.
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Disposicién transitoria primeira. Comunicacion de

datos.

Dentro do prazo de tres meses seguinte a data de
promulgacion deste real decreto, as empresas de segu-
ridade inscritas nos correspondentes rexistros policiais,
deberan presentar nestes unha relacion do persoal de
que dispoian, con expresion de datos de identificacion,
categorias e postos de traballo.

Igualmente, as empresas industriais, comerciais e de
servicios que, na data de promulgacion deste real decre-
to, disponan de departamento de seguridade, deberan
comunicarlle 6 servicio policial correspondente a estruc-
tura e funciéns do devandito departamento, asi como
os datos de identificacién do director de seguridade que
se atope & fronte deste.

Disposicién transitoria segunda. Vixencia de normas

preexistentes.

Ata que tena lugar a aprobacion das disposiciéns pre-
cisas para o desenvolvemento e execucién do previsto
neste real decreto, continuaran en vigor as normas apli-
cables 6s aspectos que remitan a un ulterior desenvol-
vemento normativo e, concretamente, os seguintes:

a) A presentacion dos contratos de servicio nas
dependencias policiais correspondentes.

b) O modelo e contido dos libros rexistro que non
fosen suprimidos por este real decreto, follas de ruta
e libro catalogo de medidas de seguridade.

c) Os relativos & formacién previa e permanente do
persoal de seguridade.

d) A realizacion de probas polo persoal que per-
manecera inactivo mais de dous anos.

Disposicién derrogatoria Unica. Derrogacion normativa.

Quedan derrogadas cantas disposiciéns de igual ou
inferior rango se oponan 6 preceptuado neste real decreto.

Disposiciéon derradeira Unica. Habilitacion normativa.

Autorizase o vicepresidente primeiro do Goberno e
ministro do Interior para concreta-los aspectos dos pre-
ceptos modificados do Regulamento de seguridade pri-
vada, que sexan necesarios para a siia execucion.

Dado en Madrid o 19 de outubro de 2001.
JUAN CARLOS R.

O vicepresidente primeiro do Goberno
e ministro do Interior,

MARIANO RAJOY BREY

MINISTERIO DE ECONOMIA

21877 REAL DECRETO 1232/2001, do 12 de
novembro, polo que se aproba o Regulamento
do procedemento de autorizacion previsto no
artigo 34 do Real decreto lei 6/2000, do 23
de xuno, de medidas urxentes de intensifica-
cion da competencia en mercados de bens

e servicios. («BOE» 281, do 23-11-2001.)

Coa finalidade de previ-la coordinacion de compor-
tamentos competitivos de operadores de determinados
mercados en proceso de liberalizacién derivada da pre-
sencia de accionistas comuns, o Real decreto lei 6/2000,

do 23 de xuio, de medidas urxentes de intensificacion
da competencia en mercados de bens e servicios, esta-
bleceu certas limitacidns & presencia simultdnea no con-
sello de administracién de operadores competidores nos
devanditos mercados, asi como o exercicio dos dereitos
de voto correspondentes 6 seu capital.

Asi, o artigo 34 do Real decreto lei modificado pola
disposicién adicional décimo terceira da Lei 14/2000,
do 29 de decembro, de medidas fiscais, administrativas
e da orde social, establece un procedemento de control
das participacions das persoas fisicas e xuridicas en socie-
dades que operen nos seguintes mercados: xeracion, trans-
porte e distribucién de enerxia eléctrica; produccién, trans-
porte e distribucién de hidrocarburos liquidos e de hidro-
carburos gasosos; telefonia portatil e telefonia fixa.

Asi mesmo, e con caracter excepcional, o nimero
cinco do citado artigo 34 prevé que a Comisiéon Nacional
de Enerxia e a Comision do Mercado das Telecomu-
nicacions poderdn autorizar, cada unha no ambito das
suas respectivas competencias, o exercicio dos dereitos
de voto correspondentes 6 exceso respecto das parti-
cipacions, ou a designacion de membros dos érganos
de administracién, sempre que iso non favoreza o inter-
cambio de informacién estratéxica entre operadores, nin
implique risco de coordinacién dos seus comportamen-
tos estratéxicos.

E necesario, polo tanto, establecer regulamentaria-
mente a forma e o procedemento a través dos cales
a Comision Nacional de Enerxia e a Comision do Mercado
das Telecomunicacidns concederdn as mencionadas
autorizacions.

A habilitaciéon para que o Goberno regule o procede-
mento de autorizacién que aproba este real decreto ato-
pase no paragrafo segundo do nimero cinco do artigo 34
do Real decreto lei 6/2000, do 23 de xufio, no que se
establece que regulamentariamente se determinara a for-
ma e o procedemento a través dos cales se concederan
as autorizacions previstas no propio artigo 34.

Na sua virtude, por proposta do vicepresidente segun-
do do Goberno e ministro de Economia, trala aprobacién
do Ministerio de Administracions Publicas, de acordo co
Consello de Estado e logo de deliberaciéon do Consello
de Ministros na sta reunidon do dia 8 de novembro
de 2001,

DISPONO:

Artigo Unico. Aprobacion do Regulamento do proce-
demento de autorizacion previsto no artigo 34 do
Real decreto lei 6/2000.

Aproébase, en aplicaciéon do disposto no artigo 34.cin-
co do Real decreto lei 6/2000, do 23 de xuiio, de medi-
das urxentes de intensificaciéon da competencia en mer-
cados de bens e servicios, o Regulamento do proce-
demento de outorgamento das autorizacidns previstas
no citado artigo 34, o texto do cal se insire a seguir.

Disposicion derradeira primeira.
tar circulares.

Habilitacion para dic-

Habilitanse a Comision Nacional de Enerxia e a Comi-
sion do Mercado das Telecomunicaciéns, segundo
corresponda por razén da materia, para determinar,
mediante circular, que debera publicarse no «Boletin Ofi-
cial del Estado», o contido minimo a que deberd axus-
tarse a solicitude de autorizacion a que se refire o artigo b
do regulamento que se aproba por este real decreto,
asi como a documentacion necesaria que se deba xuntar
a esta sen prexuizo de que, en cada caso, poida requirirse
a documentacién complementaria que se considere
necesaria.



